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A EN Charge your powerbank / DE Deine Powerbank aufladen/
BG 3apepnete Bawara powerbank / CZ Nabijte powerbanku /
ES Carga tu powerbank / FR Chargez votre powerbank /
GR ®oprtiote To powerbank oac / HR Napuni svoj powerbank /
IT Carica il tuo powerbank / NL Laad je powerbank op /
PL tadowanie powerbanku / PT Carrega o teu powerbank /
RO incércati-va bateria externa / SI Napolnite vaso prenosno
baterijo / SK Nabite svoju powerbanku

B EN Charge your device / DE Dein Gerat aufladen / BG 3apeneTe
BaweTo ycTpoitcTBo / CZ Nabijte zafizeni / ES Carga tu
dispositivo / FR Chargez votre appareil / GR ®optiate T
ouokevn oac / HR Napuni svoj uredaj / IT Carica il tuo dispositivo /
NL Laad je apparaat op / PL kadowanie podtaczonego
urzadzenia / PT Carrega o teu aparelho / RO incércati-va
dispozitivul / SI Napolnite va$o napravo / SK Nabite

svoju zariadenie
u
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When the APBC5000 is plugged into your phone, please do not put any pressure
on the powerbank or your phone in order to avoid damage to the USB-C port and
USB-C connector

USB-C
Connector
15.0W

USB-C Port
200w

Wenn der APBC5000 an Ihr Smartphone angeschlossen ist, iibe bitte keinen Druck
auf die Powerbank oder dein Smartphone aus, um Schéden am USB-C-Anschluss
und USB-C-Stecker zu vermeiden.

©
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Korato APBCS000 € BnioeH 8 Tenechona s, MONS, He HATWCKAIHTE BbHUKATA
6GaTepus unm Tened)ona, 3a Aa uaderxere nospeaa Ha USB-C nopra v
USB-C KoHekTopa.
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Kdy je APBC5000 pripojen k vasemu telefonu, prosim nevyvijejte 2dny
tlak na powerbanku ani na telefon, abyste predesli poskozeni USB-C portua
USB-C konektoru.

b

Cuando el APBC5000 esté conectado a su teléfono, no ejerza ninguna presién sobre
el banco de energia i sobre su teléfono para evitar daitar el puerto USB-C y ol
conector USB-C.

Lorsque 'APBC5000 est branché sur votre téléphone, veuillez ne pas exercer de
pression sur le powerbank ou votre téléphone afin d'éviter d'endommager le port
USB-C et e connecteur USB-C.
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Otav To APBC5000 eiva GuvBe8EUEV0 0T0 TNAEQUVO GG, NV QOKETE TiEan 0T0
powerbank fi To TIAEpWVO oac yia TV amoguyi {npiée ot Bdpa USB-C Kat To
Piopa USB-C
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Kada spojite APBC5000 na svoj telefon, izbjegavaite vrSenje pritiska na powerbank
ilitelefon kako biste sprijecili o3tecenje USB-C prikijucka i konektora

El

Quando I'APBC5000 & collegato al telefono, non esercitare alcuna pressione né sul
powerbank né sul telefono al fine di evitare danni alla porta e al connettore USB-C.

Wanneer u de APBC5000 aansluit op uw telefoon, mag u geen druk uitoefenen
op de powerbank of uw telefoon om schade aan de USB-C poort en de
USB-C connector te voorkomen,

E
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Po podtaczeniu APBC5000 do telefonu nie nalezy wywierat zadnego nacisku na
powerbank ani telefon, aby unikna¢ uszkodzenia portu USB-C i tacza USB-C.

-
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Quando 0 APBC5000 estiver conectado ao seu telemovel, néo exerga qualquer
pressao sobre o powerbank ou o telemdvel para evitar danificar a porta USB-C
€0 conector USB-C.
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Cand APBC5000 este conectat la telefon, nu exercitafi nicio presiune asupra
bateriei externe sau a telefonului pentru a evita deteriorarea portului USB-C si a
conectorului USB-C.

@

e cen v vas telefon, ne izvajaite pritiska na prenosni polniiik ali
telefon, da prepreite poskodbe vrat USB-C in prikijutka USB-C

@
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Ked je APBC5000 pripojeny k vésmu telefonu, prosim, nevyvijajte Ziadny tiak na
powerbanku ani na telefn, aby nedoslo k poskodeniu USB-C portu a
USB-C konektora.



EN - At a glance
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Item ificati Description

Power button Press 1x to tur on.
Press 2x to turn off.

~

Silicone cap Remove the cap from the USB-C
connector before charging, and
put it back on after charging.

w

Status lights | LED lights Status lights indicate the
powerbank battery level (0%
10100%). Below 5% the first
LED is lashing. During charging
1 LED willflash depending on
the battery level. When the
battery is fully charged all LEDs
are on. They will turn off after
30 seconds.

IS

USB-C port Power in: To charge your powerbank,
in/ out 50V==3.0A(150W) | connectawall charger with
aUSB-C cable to the USB-C
port. (A)

Power out: To charge your device, connect
the device with a USB-C cable to
the USB-C port. (8)

= 1.67A200W)

5 |USB-C Power out: To charge your device, plug the
connectorout [ 5.0V ==3.0A(15.0W) | USB-C connector into the USB-C
charging port of your device. (B)

Other
Internal battery type Lithium-ion
Capacity 5000 mAh, 3.7 V, 18.5 Wh
Power input USB-C: 5.0V == 3.0 A (15.0W)
Power output USB-C port: PD 5.0V == 3.0 A (15.0 W),
9.0V = 2.22A(20.0 W), 12.0V == 1.67 A (20.0 W)
USB-C connector: 5.0V = 3.0 A (15.0 W)
USB-C port + USB-C connector: 5.0V == 3.0 A
(15.0 W max)
Charge time Charge the power bank to 100%in 3 hours at 15.0 W
Safety Overcharge, discharge, overload, short circuit, overcurrent
and overheat protection
Airplane safe Yes, UN38.3
Supported devices | Charge USB-C devices with an operating voltage of
5.0V, 9.0V, 12.0V direct current, lie phones and tablets.
Dimensions 82x36.8x25.6 mm
Weight 100 gram
Important safety

« Do not throw, drop, shake and avoid strong blows and collsions
« Do not disassemble or modify

Do not burn or incinerate

« Do not use near inflammable materials or explosive gases

Do not expose to excessive heat or excessive cold

« Avoid abrupt changes in temperature

Do not expose to liquids

« Do not use or store in damp, humid or wet environments

Do not cover with objects which may affect heat dissipation

« Avoid contact with battery chemicals

« Disconnect when not in use, do not charge or discharge unattended
« Keep out of reach of children

DE - Auf einen Blick

# | Artikel

1| PowerTaste Zum Einschalten 1x driicken.
Zum Ausschalten 2 driicken.

2 | Siikonkappe Entferne vor dem Aufladen
deines Geréts die Kappe vom
USB-C-Stecker und setze diese
nach dem Aufladen wieder auf.

3 [ Statusleuchten | LED-Lichter Statusleuchten zeigen den

Akkuladestand der Powerbank
an (0 % bis 100 %). Unter 5 %
blinkt die erste LED. Wahrend
des Ladevorgangs blinkt je nach
Akkustand 1 LED.Wenn der
Akku vollstandig aufgeladen st,
Teuchten alle LEDS. Sie schalten
sich nach 30 Sekunden aus.

4 [UsB-C- Leistung in: Um deine Powerbank aufzulad-
Anschiuss 50V==30A(150W) | en, verbinde ein Wandladegerit
Ein-/Ausgang mit einem USB-C-Kabel mit dem

USB-C-Anschiuss. (A)

Lmsmngsahgahe Um dein Geréit aufzuladen,
50V verbinde es mit einem
USB-C-Kabel mit dem
USB-C-Anschiuss. (B)

5 | USB-C-Stecker | Leistungsabgabe: Um dein Gerat aufzuladen,

(Ausgang) 50V=30A(150W) |steck den USB-C-Stecker in
den USB-C-Ladeanschluss
deines Geréts. (B)
And
Interner Batterietyp Lithium-ion
Kapazitat 5000 mAn, 3.7 V, 18.5 Wh
L USB-C:5.0V = 3.0A(15.0 W)
Leistung USB-C-Anschiuss: PD 5.0V
9.0V ==2.22A(20.0W),
USB-C-Stecker: 5.0V == 3.0 A (15.0W)
USB-C-Anschiuss + USB-C-Stecker: 5.0V = 3.0 A
(15.0 W max)
Aufladezeit Lade die Powerbank in 3 Stunden bei 15.0 W auf 100 % auf
Sicherheit Uberladungs-, Entladungs-, Uberlast-, Kurzschiuss-,
Uberstrom- und
Ja, UN38.3
Unterstiitzte Gerate | Lade USB-C-Gerate mit einer Betriebsspannung von
5.0V, 9.0V, 12.0V Gleichstrom, wie Handys und Tablets.
Mabe 82x36.8x25.6 mm
Gewicht 100 Gramm
Wichti

« Nicht werfen, fallen lassen, schitteln und starke Schiage und
Zusammenstoe vermeiden
« Nicht zerlegen oder mofizieren
« Nicht verbrennen oder einaschern
« Nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder explosiven Gasen verwenden
« Nicht ibermaiger Hitze oder ibermaiger Kalte aussetzen
« Abrupte Temperaturnderungen vermeiden
« Nicht rgendwelchen Flissigkeiten aussetzen
« Nicht in dunstigen, feuchten oder nassen Umgebungen verwenden
oder aufbewahren
« Nicht mit Gegenstanden abdecken, die die Warmeableitung beeintréchtigen kinnten
« Kontakt mit Batteriechemikalien vermeiden
«Bei abirennen, nicht laden oder entladen
 AuBerhalb der Reichweite von Kindern

BG - 06o6weHve
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ApTakyn Onucanwe

ByToH 3a Haruchete 1nb, 32 A2
BKnouaHe BKMO4MTe. HaTUCHETe 2 NbTH,
33 Aa U3KNKYMTE.

~

CunukoHosa CeaneTe Kanaskara o1
Kanaska USB-C KoHekTopa, npean aa
3apeAuTe yCTPOACTBOTO CH,
W noCTaBeTe 06paTHO CeA
3apexpase.

w

Coetaunnsa | LED caeTnumn VHAUKaTOpUTE 32 CBCTORHIE
cheToskme N0KA3BAT HUBOTO Ha GaTepuATa
wa Powerbank (0% 20 100%).
1107 5% MbPBAST CBETOANOR
wura.flo Bpeme Ha sapexaane
1 caeTOAMOA e MAra
3aBUCHMOCT OT HHBOTO Ha
Gatepusta.Korato Garepuata
© HaNb/IHO 3apeaeHa, BCHYKN
CBETOAMOAM cBETAT. Te lie ce
waKniodar cnen 30 cekyHaw
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USB-Cropr | MowriocT: 3a aa sapeauTe sawata
Bx0a/M3H0A | 5.0V==3.0A(150W) | powerbank, Cabpxere 3apaaHo
YeTpoiicTe0 ¢ USB-C kagen
KoM USB-C nopra. (A)

3axpansane: 3a pa sapeanTe Baweto
YCTPOICTRO, CBBPAETE r0.C
USB-C KaGen Kbm USB-C
nopra. (B)

5 |[USB-C a g
KOHEKTOD 50V=30A(150W) |on, BKniosere USB-C KonexTopa
waxog 8USB-C nopra 3a sapexate
Ha i (B)

Apyrn

BuTpewen TN AKyMYnaTOpHa TUTHEBO-HOHHA GaTepHA
Gatepns

Kanauurer 5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh

Bxoawa MowHoCT USB-C nopt: 5.0V == 3.0A (15.0 W)

Wsxoana MOLHOCT usa Cropr: PD5.0V =
2.22A(20.0W),
usa C KOHEKTOp: 5.0V = 3.
USB-C nop + USB-C KoexTop: 5.0V == 3.0A

(15.0W max)
Bpee 3a 3apexaane | 3apeaere powerbank 40 100% 3a 3 waca npu 15.0 W
BesonachocT 3awuTa 0T npesapexAane, paspexAaane, NpeTosapsane,
KbCO CheMHEHWe, CBDLXTOK U nperpsisare
CurypHocT npu Jla, UN3B.3
NOMeT Che camoner
Airplane safe
Mopabpxarm 3apexpaiite USB-C ycTpoiicTBa ¢ paboTHO Hanpexenue
yeTpoiicTEa 5.0V, 9.0V, 12.0V ¢ NOCTOSHeH TOK, KaTo Tenedioi
uTaGnern.
Pasmepy 82%36.8x25.6mm
Terno 100 rpama
Baxu sa

 He xBbpnsiiTe, nanyckaiire, pasknawaite n naGArsanTe cuaHn
YAaph 1 COmbCUN
« He pasrnoGsisaiiTe 1 He MoANGMUMpaiiTe
 He warapaiiTe u He nanete
© He WanonssaiiTe B GNH30CT A0 3aNANMMIN MATEPUANM WAV EKCTNOIUBHH ra308e
 He WanaraiiTe Ha IpEKOMepHa TONMHA WK NPEKOMEPEH CTYA
W36rsailTe peakw NpOMEHM 8 Temneparypara
 He WanaraiiTe Ha Te4HoCTH
 He u3N0A3BaiiTe n He CHXpaHABATE BbB BAAXHA WM MOKDA CPEAa
He NOKpUBIITe C NPEAMETH, KOUTO MOFaT A2 NOBAMSAT Ha PASCENBaHETO
Ha TonnuHara
« U3GArBaiiTe KOHTAKT C XUMMKATW OT GaTepuaTa
* UsKniosere, wanonsea, e iiTe u He
663 Hangop
* [lpbXTe Aaney oT geua

CZ - Struény pehled

# | Polozka Specifikace Popis

1| Tiatitko Stisknéte 1x pro zapnuti.
napajeni Stisknste 2x pro vypnut

2 | Siikonovy Pred nabijenim zafizeni sejméte
uzvér krytku z konektoru USB-C a po

nabiti i zpét nasadte.

3 [ Sviteiné LED svétla Svélelné indikatory stavu
indikatory zobrazuji troven nabiti baterie
stavu powerbanky (0 % az 100 %). Pii

stavu baterie pod 5 % blika prvni
LED kontrolka. Béhem nabijen
bude blikat jedna LED kontrolka
v zdvislosti na drovni nabiti
baterie. AZ bude baterie piné
nabitd, vechny LED kontrolky
se soucasné rozsvit. Po 30
sekundach prestanou sviit.
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USB-Cport | Napéjeni: Cheete-li powerbanku nabijet,
vstup/vjstup | 5.0V == 3.0A(15.0W), |pfipojte nasténnou nabijecku
pomoci USB-C kabelu k
USB-C portu. (A)

Cheete-li zafizen nabit, pnpn]te
e pomoci USB-C kabelu
USB-C portu. (B)

5 [USB-C Pro nabiti vaseho zafizeni
Konektor zapojte USB-C konektor do
vystup USB-C nabijecino portu
vaseho zafizen. (B)

Dalsi specifikace

“Typ vnitn baterie Dobijeci lithium-iontov baterie

Kapacita 5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh

Prikon USB-C:5.0V == 3.0A(15.0W)

Vykon USB-C port: PD 5.0V == 3.0A(15.0 W),
2.0V

2.22A(20.0 W), 12.0V = 167 A(20.0W)
USB-C konektor: 5.0V == 3.0 A (15.0 W)
USB-C port + USB-C koneklor: 5.0V == 3.0 A

(15.0W max)
Doba nabijeni Pfi vjkonu 15.0 W nabiti na 100 % za 3 hodiny
Bezpecnost Ochrana proti prebiti, vybiti, pretizen, zkratu,

nadproudu a pehFati

Bezpetnost pii letecké | Ano, UN3B.3
prepravé

Podporovana zafizeni Nanue;te USB-C zafizeni s provoznim napétim 5.0V, 9.0V,
proudu, jako jsou telefony a tablety.

Rozméry 82x36.8x25.6 mm

Hmotnost 100 gramis

Diilezité & i pokyny

« Nehazejte, nepoustéjte a neteste zafizenim a zabezpecte jej pred silnmi
nérazy a srazkami

« Nerozebirejte zafizeni ani jej nijak neupravite

« Nevhazujte do ohné ani nezapalujte

« Nepouzivejte v blizkosti hoflavich materidli nebo vibusnjh plyn

« Nevystavujte nadmérnému teplu nebo prilisnému chiadu

« Vyhnéte se prudkjm zménam teploty

« Nevystavujte zafizeni kapalinm

« Nepouivejte a neskladujte zaizeni v navihiém, vinkém nebo mokrém prostedi

« Nezakrjvejte zafizeni predméty, které mohou ovlivnit odvod tepla

« Zabrate kontaktu zafizeni s chemikaliemi z baterie

« Pokud zafizeni nepouzivate, odpoite jej; zafizen nenabiejte ani nevybijejte
bez dozoru

« Uchovavejte mimo dosah déti

ES - De un vistazo

# [ Articulo ificac Descripeidn

1 [Botdnde Presiona 1 para encender.
encendido Presiona 2x para apagar.

2 |Tapade Retire a tapa del conector
siicona USB-C antes de cargar su

dispositivo y vuelva a colocarla
después de cargarlo.

3 [ Luces de LED lights Las luces de estado indican el
estado nivel de la bateria del powerbank

(0% a100%). Por debajo del 5%,
el primer LED parpadea. Durante
Ia carga, 1 LED parpadeara
segin el nivel de la bateria.
Cuando la bateria esta comple-
tamente cargada, todos los LED
estan encendidos. Se apagaran
después de 30 segundos.

4 [PuertoUSB-C | Energia o Para cargar tu powerbank,
entrada/salida | 5.0V A(15.0W) | conecta un cargador de pared

con un cable USB-C al puerto
USB-C. (A)
Sahda de pmenua Para cargar tu dispositivo,
A(15.0W), | conéctalo con un cable USB-C
9 uv = z 22:«120 OW), | al puerto USB-C. (B)
12.0V = 1.67A(20.0W)

5 | Conector Salida de potencia: Para cargar su dispositivo,
USB-C 50V=30A(150W) | conecte el conector USB-Cal
salida puerto de carga USB-C de su

dispositivo. ()
Otras
Tipo de bateria interna_| Bateria recargable de iones de litio
Capacidad 5000 mAh, 3.7V, 18.5 Wh
Entrada de USB-C: 5.0V ==3.0A(15.0W)
alimentacion

Salida de potencia Puerto USB-C: PD 5.0V == 3.0A(15.0 W),
9.0V == 2.22A(20.0W), 12.0V == 1.67 A (20.0 W)

Conector USB-C: 5.0V == 3.0A (15.0 W)
Puerto USB-C + conector USB-C: 5.0V = 3.0A
(15.0 W max)
Tiempo de carga Carga la powerbank al 100% en 3 horas a 15.0 W
Seguridad Proteccion contra descarga, sobrecarga, cortocircuito,
y
Seguro para aviones | 51, ONU38.3
Dispositivos Cargue dispositivos USB-C con un voltaje de
soportados funcionamiento de 5.0V, 9.0V, 12.0V de corriente
continua, como teléfonos y tablets.
Dimensiones 82x36.8x25.6 mm
Peso 100 gramos
de seguridad

« No tirar, dejar caer, sacudir y evitar golpes y colisiones fuertes
« No desmontar ni modificar

 No quemar i incinerar

« No utilizar cerca de materiales inflamables o gases explosivos.

« No exponer al calor ni al frio excesivo

« Evitar cambios bruscos de temperatura

* No exponer a liquidos

 No utilizar ni almacenar en ambientes humedos o mojados

 No cubrir con objetos que puedan afectar Ia disipacion del calor.

« Evitar el contacto con productos quimicos de la bateria

« Desconectar cuando no esté en uso, no cargar ni descargar sin supervision
 Mantener fuera del alcance de los nifios

FR - Apercu
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Article éristi Description

Bouton ‘Appuyez x pour allumer.
dalimentation Appuyez 2x pour éteindre.

~

Capuchon Retirez le capuchon du connec-
ensilicone teur USB-C avant de charger
votre appareil et remettez-le en
place aprés la charge.

w

Voyants d'état | Temoins LED Les voyants d'état indiquent

le niveau de la batterie du
powerbank (0 % 2 100 %). En
dessous de 5 %, la premicre
LED clignote. Pendant la charge,
1 LED clignotera en fonction du
niveau de charge de la batterie.
Lorsque la batterie est complé-
tement chargée, toutes les LED
sont allumées. Elles s'éteindront
aprés 30 secondes.

IS

USB-Cport | Puissance Pour charger votre powerbank,
entrée/sortie | d'alimentation : connectez un chargeur mural
50V==30A(150W) |doté d'un cable USB-C au port
USB-C. (A)

Puissance de sortie Pour charger votre appareil, con-
5.0V==3.0A(15.0W), |nectez 'appareil avec un cable

2.22A(20.0W), | USB-C au port USB-C. (B)

1.67A20.0W)

e

Connecteur | Puissance de sortie: Pour charger votre apparei,
USB-C 50V==30A(150W) |branchezIe connecteur USB-C
sortie sur le port de charge USB-C de
votre appareil (B)

Type de batterie interne | Batterie lithium-ion

Capacité 5000 mA, 3.7V, 18.5 Wh

Alimentation USB-C:5.0V = 3.0A(15.0W)
électrique

Puissance de sortie PuleSB C:PD5.0V 0A(15.0W),
0V = 2.22A(20.0W), 12.0V = 1.67 A(20.0 W)
CﬂnnecieurUSB C:5.0V=3.0A(15.0W)

Port USB-C + connecteur USB-C : 5.0V == 3.0 A
(15.0 W max)

Temps de charge Chargez le powerbank & 100 % en 3 heures a 15.0 W

Sécurité Protection contre les surcharges, les décharges, les

ruptures de charge, les courts-circuits, les surintensités
etles surchauffes

Sans danger Oui, UN38.3

pour Iavion

Périphériques Chargez les appareils USB-C avec une tension de service

compatibles de5.0V,9.0V,12.0V en courant continu, comme les
téléphones et les tablettes.

Dimensions 82x36.8x25.6 mm

Poids 100 grammes

Consignes de sécuri

« Ne pas lancer, laisser tomber, secouer et éviter les coups violents et les collsions
« Ne pas démonter ni modifier
« N pas briler ni incinérer
« Ne pas utilser & proximité de matériaux inflammables ou de gaz explosifs
Ne pas exposer a une chaleur excessive ou a un froid excessif
Eviter les changements brusques de température
« Ne pas exposer aux liquides
« Ne pas utiliser ou stocker dans des environnements humides ou humides
« Ne pas couvrir avec des objets pouvant affecter la dissipation de la chaleur
Eviter tout contact avec les produits chimiques de la batterie
« Débrancher lorsqu'l n'est pas utiisé, ne chargez pas et ne déchargez

pas sans surveilance
« Tenir hors de portée des enfants

GR - Me pua panid
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Eidoc Neptypagiy

Koupmi MNatfote 1 popd yia
evepyomoinone evepyomoinan. Matiote 2 Qopic
-Qmevepyo- Yia amevepyoroinan.
Toinane

~

Kandkt "AQQIpEOTE T0 KAMAKI A6 T0
ohkovne Boopa USB-C mpiv poprioeTe T
OUGKEUI] 00 Kat TOMOBETOTE
o ava petd T popTion

w

Auviee Auxviec LED 01 Auyvieg KatdoTaong
Katdotaong umobeikviouv To enineso
pmarapiag tov powerbank (0%
€ug 100%). Kitw ané 10 5%,
avaPooPive 10 TGO LED.
Katd t SidpKeta Te poprione,
1 LED 8a avaBoopiioet
avikoya e 10 enineo TN
pnarapiac. 0av n patapia
elvatmhipwe poptiopévn, Gha
Ta LED eivai avappéva. Ba
anevepyoroinBodv petd ané
30 Sevtepohenta

IS

0pa e10660u/ | Evepyortoinan: To charge your powerbank,
e60800 USB-C |5.0V==3.0A(15.0W) | connectawall charger with
aUSB-C cable to the USB-C
port. (A)

Artevepyoroinan; To charge your device, connect
V==30A(150W), | the device with a USB-C cable to
2.22A(20.0W), | the USB-C port. (B)
1.67A(200W)

@

Bloa cE8600 | Amievepyomoinan Tia va goptigete 1 ovokevi
UsB-C 50V=30A(150W) |oac, owvdote To pioya USB-C
010 Bpa ppTionc USB-C e
0OVoKeLrc 0ac. (B)




AMeg

Tomog cowtepikic | EMQvagopTilopevn, 10vTwy Aidiou
ynatapiag

5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh

Eigo5og pevpartog USB-C: 5.0V == 3.0A(15.0W)

E€050¢ pe0atoc | 0ipa USB-C:PD 5.0V = 3.0A(15.0W),
9.0V==2.22A(20.0W),12.0V == 1.67 A (20.0W)

Biopa USB-C: 5.0V = 3.0A(15.0 W)

00 USB-C + Bioua USB-C: 5.0V = 3.0A

(15.0 W max)
Xpovog ¢dptiang ®opriote 1o powerbank 010 100% oe 3 Gpec oTa 15.0 W
Adoareia Mpootagia ané vmepdGpTIoN, EkPOPTION, UTIEPHOPTWON,

aon Kat

Adakéc yia Nai, UN38.3
apomhdvo
Yrootpiopevee Tia T ¢option ouaKeu@y USB-C e Taon Aettoupyiag 5.0V,
OUOKEUEQ 9.0V, 12.0V ouveyoic pedpatog, drwe TnAégwva Kat tablet.
Aaotdoeic 82x36.8%25.6 mm
Bapoc 100 ypapapia

ZInpavrikéc 0dnyie aopaleiag

My TIeTate, piXVETE, QVKIVEITE Ka1 va aMOQEDYETE EvTova yTumipata
KOLTIC OUYKPODOEIG

* Mnv amoouvappooyeite ff tportoroteite

« MV Kaite  amotegpavete

* Mnv xpnotporoleite kovtd o edpAekTa VAIKA A EkprKTIK agpia

« MV exBETeTe 8 unepBoNIKi BepoTnTa f KpGO

+ Antogiyete andtopec akhayég o Bepliokpacia

o MV exBETETE 0 Uy

* Mnv xpnotponoleite f| anoBnKeveTe o€ voTiopévo, vwid f uypd epiBariov

MV KaAOTITETE e QTIKEIQEV TT0U EVBEXETa VO EMPEAGOLY TV
anaywyi BeppoTTac

* Anogipere o :lm@n w XNUIKG TG pTtaTapiag

6Ty b v popriere i

xmplczmm
*Na Mt‘musml uaKpid amo maidia

HR - Na prvi pogled

# [Artikal Tehniéki podaci Opis
1 | Tipka za Pritisni 1x za ukljugivanje.
ukljuivanje Pritisni 2x za iskljucivane.
2 | Silikonska Prije punjenja uredaja skinite
cepka zastitnu Gepku s USB-C
konektora, a nakon punjenja je
vratite natrag
3 |Statusna LED svjetla Statusna svjetla pokazuju razinu
svjetla baterije powerbank-a (0% do
100%). Ispod 5% prva LED
dioda treperi Tijekom punjenja
1LED ce treptati ovisno o razini
baterije.Kada je baterija potpuno
napunjena, sve LED diode
svijetle. Iskijucit ce se nakon
30 sekundi
4 |UsB-C Ulazno napajanje Dabi napunio/la svoj
prikljuéak 50V==30A(150W) |powerbank, spoji zidni punjaé
ulaz/izlaz pomocu USB-C kabela na USB-C
prikljucak. (A)
lzlazno napajanje: Da bi napuniolla svoj uredaj,
V==30A(150W), |spoj uredaj pomocu USB-C
2.22A(20.0W), | kabela na USB-C prikljuéak. (B)
1.67A(200W)
5 |USB-C Izlazno napajanje: Punite USB-C uredaje s radnim
konektor 5.0V==30A(150W) |naponomod5.0V,9.0Vil
izlaz 120 Vistosmjerne struje, poput
pametnin telefona i tableta. (B)

Vrsta unutarnje baterije | Punjiva ltj-ionska baterija

Kapacitet 5000 mA, 3.7V, 18.5 Wh
Ulazna snaga USB-C:5.0V == 3.0A(15.0W)
Izlazna snaga USB-C prikfjutak: PD 5.0V == 3.0 A (15.0 W),
9.0V =2.22A(20.0W), 12.0V == 1.67 A (20.0W)

USB-C konektor: 5.0V == 3.0A (15.0 W)
USB-C prikfju¢ak + USB-C konektor: 5.0V == 3.0 A

(15.0 W max)

Vrijeme punjenja Napuni powerbank do 100% za 3 sata na 15.0 W

Sigurnost Zastta od prekomjernog punjenja, prainjena, preopterecen-
a, kratkog spoja, od prekomjerne struje

Sigurno u avionu Da, UN38.3

Podrzani uredaji Punjenje USB-C uredaja radnog napona 5.0V, 9.0V,
12.0V D (npr. telefoni i tablete)

Dimenzije 82x36.8%25.6 mm

Tetina 100 grama

Vaine sigurnosne upute

« Nemoj bacati, ispustati, tresti  zbjegavaj jake udarce i sudare
« Nemoj rastavjati niti modificirati

« Nemoj palit i spaljvati

« Ne koristi u bizini zapaljivin materijala l eksplozivnin plinova

« Nemoj izlagati prefjeranoj toplin il pretjeranoj hiadnoci

« Izbjegavaj nagle promjene temperature

« Neizlazi tekuéinama

« Nemoj koristit i skladistit u viaznom, ovlazenom ili mokrom okruzenju

« Ne prekrivaj predmetima koji mogu utjecati na rasipanje topline

« Izbjegavaj kontakt s baterijskim kemikaljama

« Iskljuci bateriju kada nije u upotrebi, nemoj je puniti niti prazniti bez nadzora
« Cuvaj izvan dohvata djece

IT - In un colpo d’occhio

# | Articolo Specifiche Descrizione

1 [Tastodi Premere 1 volta per accendere.
accensione Premere 2 volte per spegnere.

2 | Cappuccio in Rimuovere il cappuccio dal
silicone connettore USB-C prima di

caricare il dispositivo e riporlo
al termine dela ricarica.

3 [Spiedistato | SpieLED Le spie di stato indicano i

livello di carica dela batteria

del powerbank (da 0 a 100%).
Se scende al di sotto del 5%, i
primo LED lampeggia. Durante
Ia ricarica, 1 LED lampeggia in
funzione del livello di carica della
batteria. Quando la batteria &
completamente carica, tutti
LED si accendono, e si spengono
dopo 30 secondi.

4 [PortaUSB-C_ | Potenzain entrata Per caricare il powerbank,
ingressofuscita | 5.0V ==3.0A(15.0W) | collega un caricabatteric da pa-

rete alla porta USB-C mediante
un cavo USB-C. (A)
Potenza in uscita: Per caricare il dispositivo,
50V=30A(150W), |collegalo mediante un cavo
2.22A(20.0W), | USB-C alla porta USB-C. (B)
167A(20.0W)

5 [Comnettore | Potenza n uscita: Per caricare il tuo dispositivo,
UsB-C 50V==30A(150W) |collegail connettore USB-C
uscita alla porta di ricarica USB-C del

tuo dispositivo. (B)
Altre specifiche
Tipo di batteria interna_| Ricaricabile agliioni di ltio
Capacita 5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh
Ingresso USB-C:5.0V = 3.0A(15.0W)
Potenza in uscita PortaUSB-C: PD 5.0V A(15.0W),
9.0V ==2.22A(20.0W),12.0V == 1.67 A (20.0W)
Connettore USB-C: 5.0V == 3.0A (15.0 W)
Porta USB-C + connetore USB-C: 5.0V
(15.0 W max)
Tempo di ricarica Carica l tuo powerbank al 100% in 3 ore con una potenza
di15.0W
Sicurezza Protezione da sovraccarico, scarica eccessiva, sovraccarico,
cortocircuito,
Sicuro in aereo S, UN38.3
Dispositivi supportati | Carica dispositivi USB-C con una tensione di esercizio di
5.0V,9.0V, 12.0V in corrente continua come telefoni
e tablet.
Dimensioni 82x36.8x25.6 mm
Peso 100 grammi

Importanti istruzioni di sicurezza

« Non lanciare, far cadere, scuotere ed evitare fort colpi e urti

« Non smontare né modificare

« Non bruciare né incenerire

« Non utilizzare in prossimita di material infiammabili o gas esplosivi

« Non esporre a calore o freddo eccessivo Evitare gli sbalzi di temperatura

« Non esporre a sostanze liquide

« Non utilizzare né conservare in ambienti umidi, bagnati o con forte evaporazione
« Non coprire con oggetti che potrebbero incidere sulla dissipazione del calore
« Evitare il contatto con i prodotti chimici contenuti nella batteria

« Scollegare quando non in uso, sorvegliare mentre si carica o scarica

« Tenere fuori dalla portata dei bambini

NL - In één oogopslag
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Item

Aanfuit-knop Druk 1x om in te schakelen.
Druk 2x om uit te schakelen.

~

Siliconen Verwijder de afdekking van de
afdekking USB-C-connector alvorens u uw
apparaat oplaa. Plaats deze
afdekking na het opladen terug.

w

Statuslampjes | Led-lampen Statuslampjes geven het
batteriniveau van de powerbank
aan (0% tot 100%).Onder de

5% knippert de eerste led.
Tijdens het opladen knippert

1 led afhankelijk van het
batterijniveau. Wanneer de
batterij volledig is opgeladen,
branden alle leds. Ze worden na
30 seconden

-~

USB-Cpoort | Ingangsvermogen: 0mje powerbank op te laden,
infuit 50V=30A(150W) | sluitje een wandoplader met een
USB-C kabel aan op de USB-C
poort. (A)

Ullgangsvermogen Om je apparaat op te laden,
A(15.0W), |sluitje het apparaat met een
evov 2.22A(20.0W), | USB-C kabel aan op de USB-C
12.0V == 1.67A(20.0W) | poort. (B)

5 [USB-C Uitgangsvermogen: Sluit de USB-C connector aan op
connector uit |5.0V==3.0A(15.0W) | de USB-C oplaadpoort van uw
apparaat om het op te laden. (B)

Other
Intern batterijtype Oplaadbare lithium-ionbatterj
Capaciteit 5000 mA, 3.7V, 18.5 Wh
USB-C: 5.0V == 3.0A(15.0W)

Uitgangsvermogen USB Cpoort: PD 5.0V == 3.0 A (15.0 W),
1.67A(20.0W)

3.0A(15.0W)
USB-C poort + USB-C connector: 5.0V == 3.0 A
(15.0 W max)
Oplaadtijd Laad de powerbank op tot 100% in 3 uur bij 15.0 W
Veligheid Beveiliging tegen overlading, ontlading, overbelasting,
Kortsluiting, overstroom en oververhitting
Ja, UN38.3
Ondersteunde Laad USB-C apparaten, zoals telefoons en tablets, op met
apparaten een van 5.0V, 9.0V en 12.0V gelijkstroom.
Afmetingen 8236.8x25.6 mm

Gewicht 100 gram




ke

Belan;

« Niet demonteren of wizigen
« Niet verbranden of in brand steken

« Niet blootstellen aan overmatige hitte of overma
« Abrupte temperatuurschommelingen vermijden
« Niet blootstellen aan vioeistoffen

« Contact met batteriichemicalién vermijden

» Buiten bereik van kinderen houden

« Niet gooien, laten vallen, schudden en harde klappen en botsingen vermijden

 Niet gebruiken in de buurt van brandbare materialen of explosieve gassen

« Niet gebruiken of bewaren in klamme, vochtige of natte omgevingen
« Niet bedekken met voorwerpen die de warmteafvoer kunnen beinvioeden

« Ontkoppelen wanneer et in gebruik, niet onbewaakt opladen of ontiaden

ige kou

PL - Rzutem ol
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Pozycia Informacie techniczne

Opis

Przycisk
zasilania

Nacisnij raz, aby wiaczye.
Naciénij dwa razy, aby
wylgczyé.

~

silikonowa

Przed ladowaniem urzadzenia
2dejmij zaslepke ze zlacza
USB-Ci zal6Z ja ponownie po
nafadowaniu.

w

Kontrolki Kontrolki LED
stanu

Kontrolki LED wskazujg poziom
nafadowania akumulatorow

w powerbanku (od 0% do
100%). Niski poziom energii w
akumulatorach (mniejszy niz 5%)
jest sygnalizowany miganiem
pierwszej diody LED. Diody
LED migaja rowniez podczas
fadowania, w zaleznosci od
poziomu natadowania baterii
Gdy akumulator jest w pelni
naladowany, wszystkie diody
LED $wieca ciaglym $wiatiem.
Kontrolki wylqcza sig po 30
sekundach.

IS

Port USB-C
wejscie/
wyjscie

Moc wejsciowa:
50V=30A(150W)

Mac wy,scmwa
A(15.0W),

2.22A12U.U w),
1.67A(20.0W)

Aby natadowat powerbank,
podtacz fadowarkg do
portu USB-C w powerbanku
za pomocg kabla z wiyczka
USB-C. ()

Aby natadowat urzadzenie,
podiacz je do portu USB-C w
powerbanku za pomoca kabla 2
wiyczka USB-C. (B)

@

Zigcze
USB-C
wyjscie

‘Aby natadowat urzadzenie,
podiacz ziacze USB-C do
portu tadowania USB-C w
urzadzen. (8)

Moc wyjiciowa
50V=30A(150W)

Dane techniczne

Akumulator

i do ponownego natadowania

vp
akumulatora

Pojemnos¢ 5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh

Moc wejsciowa USB-C: 5.0V == 3.0A(15.0W)

Moc wyjéciowa Port USB-C: PD 5.0V == 3.0 A(15.0 W),
9.0V =2.22A(20.0 W), 120V = 1.67 A (20.0W)
PortUSB-C: 5.0V == 3.0 A (15.0W)

Port USB-C + zigoze USB-C: 5.0V = 3.0 A
(15.0 W max)

Czas fadowania Powerbank mozna natadowac do petna w 3 godziny,
5.0 W.

jesli moc tadowania wynosi 1

Bezpieczenstwo Powerbank jest wyposazony w zabezpieczenia przed
przefadowaniem, rozuaauwamem przeciazeniem,

2warciem,

Przeznaczony do
uytku w samolotach

Tak, speinia przepisy UN38.3

Supported devices | taduj urzadzenia USB-C o napieciu roboczym

5.0V, 9.0V, 12,0V pradu statego, np. telefony i tablety.

Dimensions 82x36.8x25.6 mm
Weight 100 gramy
Waine i

« Nie rzucaj urzadzeniem, nie upuszczaj go, nie potrzasaj nim, nie narazaj
o na silne uderzenia
« Nie demontuj an nie modyfikuj urzadzenia
« Nie przypalaj ani nie spalaj urzadzenia w ogniu
« Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materialw fatwopalnych lub gazow wybuchowych
« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie zbyt niskich lub zbyt wysokich temperatur
« Nie narazaj urzadzenia na gwaitowne zmiany temperatur
« Nie narazaj urzadzenia na kontakt z plynami
« Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym, zawilgoconym lub
mokrym otoczeniu
« Nie przykrywaj urzadzenia przedmiotami, kidre moga wplywac na
odprowadzanie ciepla
« Unikaj kontaktu z siew
« Odigcz urzadzenie, gdy nie jest uzywane. Nie faduj ani nie roziadowuj
urzadzenia bez nadzoru
« Trzymaj urzadzenie poza zasigiem dzieci

PT - Em breve
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Item Descrigao

Botao de
alimentagao
Tampa de
silicone

Pressiona 1x para liga.
Pressiona 2« para desligar.
Retire a tampa do conector
USB-C antes de carregar o dis-
positivo e volte a colocé-la uma
vez o dispositivo carregado.

s luzes de estado indicam o
nivel da bateria do powerbank
(0% a 100%). Abaixo de 5%, 0
primeiro LED pisca. Durante o
carregamento, 1 LED ird piscar
consoante o nivel da bateria.
Uma vez a bateria totalmente
carregada, todos 0s LEDs se
acendem. E desligam-se apds
30 segundos.

Para carregar o teu powerbank,
liga-0 a um carregador de
parede com um cabo

USB-C > USB-C. (A)

~

w

Luzes de
estado

Luzes LED

-~

rta USB-C Pmenc\adeemvada
entrada/saida | 5.0V == 3.0A(15.0W)

Para carregar o teu aparelho,
conecta-o0 com um cabo
USB-C > USB-C. (B)

Poténcia da saida:
50V

@

Conector
USB-C
saida

Poténcia da saida:
50V=30A(150W)

Para carregar o seu dispositivo,
ligue o conector USB-C & porta
de carregamento USB-C do seu
dispositivo. (8)

Outras
Tipo de bateria Va0 de Iitio recarregavel

Capacidade 5000 mAh, 3.7V, 18.5 Wh

Entrada de USB-C: 5.0V == 3.0A (15.0W)
alimentagao

Poténcia da saida L0A(15.0 W),

Parta USB-C:PD5.0V
0V ===2.22A(20.0W), 12.0V == 1.67 A (20.0 W)

CUnEClDl USB-C:5.0V == 3.0A(15.0 W)

Porta USB-C + conector USB-C: 5.0V == 3.0

(15.0 W max)

Carrega completamente o teu powerbank em 3 horas

a150W

Tempo de carga

Protego contra ‘Sobrecarga, descarga, curto-circulto, sobrecorrente
e

Sequro para usar Sim, possuia certificagao ONU38.3

em avido

Aparelhos compativeis | Carregue dispositivos USB-C, como telefones e tablets,
‘com uma voltagem operacional de 5.0V, 9.0V, 12.0V

de corrente continua.

Dimensdes 82x36.8x25.6 mm
Peso 100 gramas
Instrugdes

 Nao atirar, deixar cair ou sacudir. Evitar choques e colisdes

« Nao desmontar ou modificar

« No queimar ou incinerar

« No utilizar perto de materiais inflaméveis ou gases explosivos
« Nio expor ao calor ou frio excessivos

« Evitar mudangas bruscas de temperatura

« No expor a liquidos

« No utilizar ou armazenar em ambientes himidos ou molhados
 Nio cobrir com objetos que possam afetar a dissipagao de calor
« Evitar qualquer tipo de contato entre a bateria e produtos quimicos
« Desligar quando néo estiver a ser utiizado. Nao carregar ou
descarregar sem supervisao

 Manter fora do alcance de criangas

RO - Dintr-o privire
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Articol Specificatii Descriere

Buton de
pornire

‘Apasati 1 odata pentru a porni.
Apasati de 2x pentru a opri.

~

Capac de
silicon

Scoateti capacul de la
conectorul USB-C inainte
de aincarca dispozitivul s

dupa incarcare.

w

Lumini
de stare

Lumini LED Luminile de stare indica nivelul
bateriei pentru bateria externa
(de Ia 0% la 100%).Primul led
clipeste cand ajunge sub 5%.
I timpul incarcaril, 1 LED va
clipi in functie de nivelul bate-
riei. Cand bateria este complet
incrcats, toate LED-urile sunt
aprinse. Se vor opri dupa 30
de secunde.

IS

Intrareliesire
ort USB-C

Pentru a incarca bateria externa,
conectati un incarcator de priza
cu un cablu USB-C la portul
USB-C. (A)

Alimentare:
5.0V

0A(15.0W)

Pentru a va incarca dispozitivul,
conectati dispozitivul cu

un cablu USB-C la portul
USB-C. (B)

Putere de iesire:
50V=30A(150W),
2.22A(20.0W),
1.67A(20.0W)

@

Pu(ere de fesire:
0A(15.0W)

Pentru a incarca dispozitivu,
conectati conectorul USB-C la
portul de incércare USB-C al
dispozitivului (B)

Tesire conector
USB-C

Alte specificatii

Tip baterie interna Litiu-ion

Capacitate 5000 mAN, 3.7V, 18.5 Wh

Putere USB-C: 5.0V ==3.0A(15.0W)

Putere de iesire Port USB-C: PD 5.0V == 3.0 A(15.0W),
22A(20.0W), 120V == 1.67 A (20.0W)
Conector USB-C: 5.0V == 3.0 A (15.0W)

Port USB-C + conector USB-C: 5.0V == 3.0A
(15.0W max)

Timp de incércare Incarcati bateria externa pana la 100% in 3 ore la 15.0 W

Siquranta Protectie a supraincarcare, descarcare, suprasarcina,

scurtcircuit, supracurent si

Sigura pentru avion | Da, UN38.3

Dispozitive acceptate | Incarcal dispozitive USB-C cu o tensiune de functionare
5.0V, 9.0V, 12.0V in curent continuu, cum ar fi

telefoane si tablete.

Dimensiuni 82x36.8x25.6 mm

Greutate 100 grame




Instrugdes de seguranga i
« Nuaruncati, scpati, scuturati i evitati loviturile si ciocnirile puternice
« Nu dezasamblati sau modificati
 Nu ardei sau incinerafi
 Nu utiizati in apropierea materialelor inflamabile sau a gazelor explozive
 Nu expunei la caldura excesiva sau la frig excesiv
« Evitati schimbarie bruste de temperatura
 Nu expuneti la lichide
 Nu utiizati i nu depozitati in medi ude, umede sau umezite
 Nu acoperif cu obiecte care pot afecta disiparea caldurii
« Evitati contactul cu substantele chimice ale bateriei
« Deconectati atunci cand nu este utilizata, nu incarcati sau descarcati
nesupravegheat
 Anu'se lésa la indeména copilor

1 - Na hitro
# [ Postavka ifikacii Opis
1 [Gumbza Pritisnite enkrat za vklop.
vkiop Pritisnite dvakrat za izkiop.
2 | ilikonski Pred polnjenjem naprave od-
pokroviek stranite pokrovcek s prikljucka
USB-C, po polnjenju pa ga
ponovno namestite.
3 [Luckestanja | LED lucke Lutke stanja prikazujejo raven
napolnjenosti prenosne bateriie
(04 0% do 100 %). Pod 5 %
utripa prva LED lucka. Med
polnjenjem bo 1 LED lucka
utripala, 0dvisno od ravni napol-
njenosti baterije. Ko je baterija
popolnoma napolnjena, svetijo
vse LED lucke. Izkiopile se bodo
P0 30 sekundah
4 [USB-Cport | Vhodnamot: Ce Zelite napolniti svojo
vstup/vistup | 5.0V == 3.0A(15.0W) | prenosno baterio, prikijucite
stenski polnilnik s kablom
USB-C navrata USB-C. (A)
Iznodna mo: Ce zelite napolniti svojo napravo,
prikijucite napravo s kablom
USB-C navrata USB-C. (B)
5 | Izhod prikljucka | Izhodna moc: Za polnjenje naprave vstavite
USB-C 50V=30A(15.0W) |prikiuéek USB-C polniina vrata
USB-C na vasi napravi. (B)
Druge
Vrsta notrane bateriie_| Polnilna itj-ionska baterija
Zmogljivost 5000 mAh, 3.7V, 18.5 Wh
Vhodna mog USB-C__|USB-C:5.0V = 3.0A(15.0 W)
Izhodna moé Vrata USB-C: PD5.0V == 3.0 A (15.0 W),
9.0V =2.22A(20.0W), 12.0V == 1.67 A (20.0W)
Prikljucek USB-C: 5.0V == 3.0 A (15.0 W)
Vrata USB-C + prikljucek USB-C: 5.0V = 3.0 A
(15.0 W max)
Cas polnjenja Prenosno baterijo napolnite do 100 % v 3 urah pri 15.0 W/
Varnost Zastita pred prenapolnjenostjo, praznjenjem,
preobremenitvijo, kratkim stikom in pregrevanjem ter
nadotokovna zasita.
Varno za letalo Da, UN38.3
Podprte naprave Polnite naprave USB-C z delovno napetostjo 5.0V,
9.0V, 12,0V enosmernega toka, kot so telefoni in
tablini racunalniki.
Mere 82x36.8x25.6 mm
Teza 100 gramov

Pomembna varnostna navodila

 Ne metite, prepreCite padce, ne stresajte in se izogibajte mocnim udarcem in irkom
* Ne razstaviaite ali spreminjajte

« Ne kurite ali sezigajte

 Ne uporabjaite v biizini vnetijivin materialov ali eksplozivnin plinov
« Ne izpostavijajte previsoki vrocini ali prekomernemu mrazu

« lzogibaite se nenadnim spremembam temperature

« Ne izpostavijajte tekocinam

« Ne uporabjaite in ne shranjujte v viaznem ali mokrem okolju

« Ne prekrivajte s predmeti, ki b lahko vplivali na izgubo toplote

« Izogibaite se stiku s kemikalijami baterije

« Odklopite, ko ni v uporabi, ne polnite ali praznite brez nadzora

« Hranite izven dosega otrok

SK - V skratke

Polozka ifikaci Popis

Vypinaé Stlate 1x pre zapnute.

Stiacte 2x pre vypnutie
Silikénovy Pred nabijanim zariadenia
uzver odstréite krytku 2 USB-C
Konektora a po nabijani ju 0pét
nasadte.

Stavové svetla | LED svetla Stavove kontrolky indikuji
Groven nabitia batérie
powerbanky (0 % az 100 %)
Pod 5 % prva LED didda blika.
Pocas nabijania biika 1 LED
didda v zavislosti od irovne
nabitia batérie. Ked je batéria
Gpine nabitd, vietky LED dicdy
svietia. Po 30 sekundach
savypni.

USB-Cport | Napajanie Ak chcete nabijat poerbanku,
vstup/vistup | 5.0V ==3.0A(15.0W) | pripojte nastenni nabijacku
pomocou kabla USB-C k portu
USB-C. (A)

=

~

w

a

Vystupny vjkon: Ak chcete svoje zariadenie

A(15.0W), | nabit, priojte ho pomocou kibla
22 A (20.0W), | USB-C k portu USB-C. (B)
1.67A(20.0W)
Vystupny Vystuvny vyknn Pre nabitie vasho zariadenia
konektor 3.0A(15.0W) | zapojte USB-C konektor do
USB-C USB-C nabijacieho portu vasho
zariadenia. (B)

@

Typ interne] batérie | Nabijateina litium-ionova batéria

Kapacita 5000 mAh, 3.7 V, 18.5 Wh
Prikon USB-C:5.0V = 3.0A(15.0W)
Vystupny vikon USB-C port: PD 5.0V == 3.0 A (15.0 W),
9.0V ==2.22A(20.0W), |zav— 167A(20.0W)
Konektor USB-C: 5.0V == 3.0 A (15.0 W)
Port USB-C + konektor usarc: 50V=30A
(15.0 W max)
Doba nabijania Powerbanka sa nabije na 100 % za 3 hodiny pri 15.0 W
Bezpecnost Ochrana proti prebitiu, vybitiu, prefazeniu, skratu,

nadpriidu a prehriatiu
Bezpecné v lietadle | Ano, UN38.3

Podporované Nabijajte USB-C zariadenia s prevadzkovym napatim
zariadenia 5.0V, 9.0V, 12.0V jednosmerného prudy, ako si
telefony a tablety.
Rozmery 82x36.8x25.6 mm
Hmotnost 100 gramov
Dolezité pokyny

 Nehadzte, nepustaite, netraste a vyhybajte sa silnym uderom a narazom
« Nerozoberajte ani neupravuite

« Nespafujte ani neohrievajte

« Nepouzivajte v blizkosti horavych materidlov alebo vybusnych plynov
 Nevystavuite nadmernému teplu ani nadmernému chladu

« Vyhnite sa prudkym zmenm teploty

* Nevystavujte tekutindm

 Nepouivajte ani neskladuite v nadmerne vinkom, vinkom alebo mokrom prostredi
 Nezakryvaite predmetmi, ktoré by mohi ovplyvnit rozptyl tepla

« Zabréite kontaktu s chemikéliami batérie

« Odpojte, ked sa nepouziva, nenabijajte ani nevybijajte bez dozoru

« Uchovavajte mimo dosahu deti

Legal & Compliance
information

EN - General information

Product: Fresh 'n Rebel Plug-in USB-C powerbank with Power Delivery 5000 mAh

Model Number: APBC5000 v1 001

Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, The Netherlands
wawfreshnrebel.com

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this product is in
compliance with directives 2011/65/EU - 2014/30/EU and all other

applicable EU Regulations. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address;
https://www.freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Disposal of the device

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall

ot be disposed of with normal housenold waste. Electronic and

Electrical Equipment not included in the selective sorting process
[r— are potentally dangerous for the environment and human health

due to the presence of hazardous substances. Please dispose of

responsibly at an approved waste or recycling facilty.

DE - Aligemeine Informationen

Produkt: Fresh 'n Rebel Plug-in USB-C-Powerbank mit Power Delivery 5000 mAh
Modelnummer: APBC5000 v1 001

Hersteller: Fresh 'n Rebel B.V. Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
wawfreshnrebel.com

Konformitétsinformation
Hiermit erklart Fresh 'n Rebel B.V., dass dieses produkt mit
der Richtlinie 2011/65/EU - 2014/30/EU und allen anderen

anwendbaren EU-Richtlinien dbereinstimmt. Der vollstindige
Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der

folgenden Intemetadresse verfilgbar:
https://wwwfreshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Entsorgung des Gerats
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miiltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der Richtiinie
201219/EU unterliegt, Diese Richtinie besagt, dass Sie dieses
r— Gerit am Ende seiner Nunungszem nicht mit dem normalen
sandem in speziell

abgeben
milissen. Diese Entsorgung ist mr swe Kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht. Beim Kauf eines Neugerates
haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekironikgeréten mit
einer Verkaufsfliche von mindestens

400 qm sowie Lebensmittelhndler mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 800 qm, die regelmaBig Elektro- und Elekironikgeréite
verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgeréte unentgeltich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekaut wird,
wenn die Altgerite in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm.
Client Name bietet Innen Riicknahmemiglichkeiten direkt in den
Filiaen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem
Hander iber die Riicknahmemaglichkeiten vor Ort

Sofern Inr Altgerét personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst
fir deren Lschung verantwortich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerétes moglich ist, entnehmen
Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerét zur Entsorgung zuriickgeben und fiiren Sie sie einer
separaten Sammiung 2u. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der
Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthit.
Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtvenwaltung.



BG - OcHoBHa uHhopmaums

NiponyKT: Fresh 'n Rebel Plug-in sbHwka Garepn ¢ USB-C saxpaieane n

Power Delivery 5000 mAh

Howep 1a moena: APBCS000 v1 001

Nponssoauren: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Hugepnanaus
wwwfreshnrebel.com

WHchopmaums 3a croTBETCTBME
C HacroswoTo Fresh ' Rebel B.U. feKnapupa, 4e T031 NOAyKT &
B ChOTBETCTBME C AUPeKTHBH 2011/65/EU - 2014/30/EU 1 Bcskn

DY TPHAOK MMM aSNOpEGH Ha EC. TTbnHST TekcT Ha EC
MEKNAPALATa 32 CHOTBETCTBH € AOCTLEH Ha CTENHWA WHTEDHET
apec: hitps://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

WaxebpnsiHe
CUMBOBT GG 3a4EPKHAT KO 32 GOKNYK 03Ha4a6a, de Tos
NIDORYKT He TPAGBA A CB HIXEBPNA C OGHKHOBEHUTE GUTORM
OTNaZbL. ENEKTDOHHOTO  ENeKTPNECKOTO 0G0pysaHe, KOETO He
ro— © BKNI0YEHO B NDOLIECA Ha CENEKTUEHO COPTUPaKE, & NOTEHLATHO

ONACHO 32 OKONHATA CPea i YOBELLKOTO 3/1Dase NOpALM HATMIHETO
Ha onacH BewecTsa. Mons, H3XBbpNETE OTTOBOPHO B 0A0GPEHO
CLOPLXEHIE 32 OTNATLLA W PELKIMDaHE.

CZ - Obecné informace

Virobek: Fresh 'n Rebel Zasuvna powerbanka s USB-C s Power Delivery 5000 mAh

Cislo modelu: APBCS000 v1 001

Vjrobce: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemsko

v freshnrebel.com

Informace o shodé
Spoletnost Fresh 'n Rebel B.V. timto prohlasje, Ze tento vjrobek
je v souladu se smémicemi 2011/65/EU - 2014/30/EU a vsemi

dalimi platnjmi predpisy EU. Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je
Kk dispozici na nasleduici intemetové adrese:
https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Likvidace zafizeni
Symbol preskrnuté nadoby na odpad znamend, Ze tento vjrobek
nesmi byt likvidovin spoleéné s béznym domovnim odpadem.
Elekironické  elektricka zaizeni, které nejsou zahmuta do
— procesu selektivnino tidéni, jsou kvl pritomnosti nebezpecnjch
Tétek v nich potencialng nebezpecn pro Zivotn prostiedi a lidské
zdravi. Ocdneste je do schvéleného zafizeni pro nakladni s odpady
nebo recyklaci.

ES - Informacion gener:

Producto: Fresh 'n Rebel Bateria externa enchufable por USB-C con Power Delivery
de 5000 mAh

Niimero de modelo: APBCS000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V. Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
wwwfreshnrebel.com

Informacién de conformidad

Por la presente, Fresh n Rebel B.V. deciara que este producto
cumple con fa Directiva 2011/65/EU - 2014/30/EU y todas las
demés regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de
Ia declaracion UE de conformidad esta disponible en

Ia siguiente direccion de Intemet:

https://wwww freshnrebel. com/cedoc/APBC5000

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este
producto no debe eliminarse con los residuos domésticos normales.
Los aparatos electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso de
clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio
ambiente y Ia salud humana debido a a presencia de sustancias
peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una
instalacion de residuos o de reciclaje autorizada.

FR - Informations générales

Produt  Fresh 'n Rebel Powerbank USB-C enfichable avec Power Delivery 5000 mAh
Numéro de modéle : APBC5000 v1 001

Fabricant : Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas

www freshnrebel.com

Informations sur la conformité
Par la présente, Fresh n Rebel B.V. déciare que cet équipement est
conforme 4 la directive 2011/65/EU - 2014/30/EU et & toutes les

autres réglementations européennes applicables. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible & Iadresse
internet suivante : https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Elimination de I’appareil
Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas
étre éliming avec les déchets ménagers usuels. Les équipements
électroniques et électriques non compris dans le processus de
[r— i sélectif sont dangereux pour |
etla santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses. Veullez es diiminer de manizre responsable dans des
centres approuvés de traitement ou recyclage des déchets.

GR - leviké mAnpodopieg

Mpciv: Fresh 'n Rebel Powerbank USB-C turtou plug-n e Power Delivery 5000 mAh
Apudc yoviéhov: APBCS000 v1 001

Kataokeuaoric: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Kitw Xapeg
www freshnrebel.com

MAnpogopiec cuppdppwong

ua Tou mapbvro, n Fresh 'n Rebel BV, 5nhavet ot auté o mpoiow
QUpROPQGVETal PE TIG 06yiec 2011/65/EE - 2014/30/EE kat Ghovg
Tou¢ aAA0u 10yiovTeC Kavovioyod TG EE. To TApeg Keipevo

e Sihwong ovppbpgwong EE eivat Siadéaio ot akdhovin
Slabiktuakr) SiedBuvon
https:/www.freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

AToppupn TG GUGKEVIG

‘To abpBoko Tou Baypappévou Kibov amoppidTwy onpaiver 1t
QU 10 TIPOiGY eV TIPEMEL v AMIOPPITITETAL i Ta OUVIAN OIKIaKG
amoppippata. HAeKTPOVIKGC Kat AEKTPOAOYIKG ESOMAIONGG Tiou Sev
TepihapBaveral om Siabikacia emektkic Siahoyrig eival SuviTika
ETIKIVBUVOC Vi To TiepIBaMov kat Trv avBp@mvn vyeia Adyw Te
‘Tapovsiag EmKivSUVLY 0UGV. ATIOPPIYTE Pe UMEUBLVOTATa OE
EYKEKPIUEVN EYKTAOTAON ATIOPPIMHATIY f AVAKGKAWOG,

HR - Opée informacije

Proizvod: Fresh 'n Rebel Prikijucna prijenosna baterija s USB-C i Power Delivery
0d 5000 mAh

Broj modela: APBC5000 v1 001

Proizvodac: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
wawfreshnrebel.com

Informacije o sukladnosti
Ovime Fresh 'n Rebel B.. zjavljuie da je ovaj proizvod u
skladu s direktivama 2011/65/EU - 2014/30/EU i svim ostalim

primienjivim propisima EU. Potpuni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan e na sljedecoj internet adresi:
https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Zbrinjavanje uredaja

Simbol prekizene kante za smece znai da se ovaj proizvod

ne smije odlagati s uobicajenim kuénim otpadom. Elektronicka

i elektriéna oprema koja nije ukljuGena u proces selekivnog
[r— razvrstavanja potencijaino je opasna za okol | zdravie fudi zbog

prisutnosti opasnih tvari. Molimo te da ga odgovomo odlois u

odobrenom postrojenju za odlaganje otpada i recikiazu.

IT - Informazioni generali

Prodotto: Fresh 'n Rebel Powerbank con USB-C connettore integrato plug-in e
Powier Delivery da 5000mAn

Numero di modello: APBC5000 v1 001

Produttore: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www freshnrebel.com

Informazioni generali sulla

conformita del prodotto

Conla presente, Fresh 'n Rebel B.V. dichiara che la presente
apparecchiatura & conforme alla direttiva 2011/65/EU -
2014/30/EU e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabili.
Lintegralita della dichiarazione di conformita UE & disponibile su:
ttps://www.freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Smaltimento del dispositivo
11 simbolo del cassonetto barrato riportato sull‘apparecchiatura
indica che questo prodotto non deve essere smaltto con i normali
rifuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un
processo diriciclo sono potenzialmente pericolosi per 'ambiente e
Ia salute umana a causa della presenza di sostanze pericolose. Si
prega di smaltire 'apparecchiatura in modo responsabile presso
centr idonei di raccolta diferenziata o di consegnarta al rivenditore
seguendo una dele sequenti modaita:
« nel caso di apparecchiature di piccolissime dimension
(dimensioni esterne inferiori a 25 cm), consegna gratuita senza
obbligo di acquisto nei negozi con superfcie di vendta di
elettrche ed P 400mg
(modalita “uno contro zero"). Per i negozi con superficie inferiore
tale modalita é facoltativa
« nel caso di apparecchiature di dimensioni esterne superiori a
25 cm, consegna gratuita l rivenditore alf'atto dell’acquisto di un
prodotto equivalente (modalita “uno contro uno”).

NL - Algemene informatie

Product: Fresh 'n Rebel Plug-in USB-C powerbank met Power Delivery 5000 mAh
Modelnummer: APBC5000 v1 001

Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederiand
www freshnrebel.com

Informatie over conformiteit
Hierbij verklaart Fresh 'n Rebel B.V. dat dit product voldoet
aan de richtljnen 2011/65/EU - 2014/30/EU en alle andere

toepasselije EU-regelgeving. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring s beschikbaar op het volgende

Afvoeren van het apparaat
Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit
product niet met het gewone huisvuil mag worden weggegooid.
Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen in
[r— et selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlk voor
het milieu en de menseljke gezondheid vanwege de aanwezigheid
van gevaariike stoffen. Voer deze op verantwoorde wize af bij een
erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrif.

PL - Informacje ogdlne

Produk: Fresh 'n Rebel kadowarka przenosna plug-in USB-C Power Delivery 5000 mA
Numer modelu: APBC5000 v1 001

Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

www freshnrebel.com

Informacje o zgodnosci

Fresh 'n Rebel B.V. ninejszym o$wiadcza, Ze ten sprzet jest zgodny
2 Dyrektywa 2011/65/EU - 2014/30/EU oraz innymi obowiazujacymi
przepisami UE. Pelny tekst deklaracii zgodnosci UE jest dostepny
pod adresem URL: https:/www.freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kolowego kontenera na odpady

oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnosé
niebezpiecznych substancj, mieszanin lub czesci skiadowych
urzadzenia elekiryczne i elekironiczne, niepodiegajace procesowi
selektywnego sortowania sa potencialnie niebezpieczne dia
$rodowiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowac w sposob
odpowiedzialny w zatwierdzonym zakladzie utylizacji odpadéw
1ub recyKiingu.



PT -Informacdes gerais

Produtos: Fresh 'n Rebel Powerbank plug-in USB-C com Power Delivery de 5000 mAh
Nimero do modelo: APBCS000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Roterddo, Paises Baixos
i freshnrebel.com

Informagao sobre a conformidade
Por este meio, a Fresh n Rebel B.V. declara que este produto esté
em conformidade com a Directiva 2011/65/EU - 2014/30/EU &

todos 0s outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto completo
da declaragao da UE de conformidade estd disponivel no
sequinte enderego da Intemet

https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Eliminacao do dispositivo
0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que
este produto no deve ser eliminado com os residuos domésticos.
0s equipamentos eletronicos e elétricos ndo incluidos no processo
o de separagdo seletiva sao potencialmente perigosos para o
ambiente e para a sade humana devido a presenca de substancias
perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsavel num centro de
reciclagem de residuos aprovado.

RO -Informatii generale

Produs: Fresh n Rebel Powerbank USB-C plug-in cu Power Delivery 5000 mAh
Numir de model: APBC5000 v1 001

Productor: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Roterdo, Olanda
i freshnrebel.com

Informatii de conformitate
Prin prezenta, Fresh 'n Rebel B.V. declaré c acest produs este in
conformitate cu directivele 2011/65/UE - 2014/30/UE s cu toate

celelalte reglementari UE aplicabile. Textulintegral al declaratiei UE
de conformitate este disponibilla urmatoarea adresa de internet:
ttps://www.freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Eliminarea dispozitivului

Simbolul un cog de gunoi incercuit s taiat indica faptul ¢a acest

produs nu trebuie eliminat impreun cu deseurile menajere

uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse
[r— n sistemul de colectare selectiva a deseurilor pot fi potential

daunatoare pentru mediul inconjurator $i sanatatea umana datorita

prezentei substantelor periculoase. Va rugam sa e eliminati in mod

responsabil Ia o unitate autorizat de colectare sau

reciclare a deseurilor.

SI -Splosne informacije

Tzdelek: Fresh 'n Rebel Prikljucni prenosni polnilnik USB-C s Power Delivery 5000 mAh
Stevilka modela: APBC5000 v1 001

Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.\., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www freshnrebel.com

Podatki o skladnosti
S tem Fresh ‘n Rebel B.V. izjavia, da e ta izdelek v skladu
direktivama 2011/65/EU — 2014/30/EU in vsemi drugimi

veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega smetnjaka s kolesi, pomen, da tega izdelka ne

smete odlagati z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Elektronska

in elekricna oprema, ki ni vkljucena v postopek selektivnega
[ro— sortiranja je zaradi prisotnosti nevarnin snovi potencialno nevarma

za okolje in zdravje ljudi. Odstranite odgovorno v odobrenem

obratu za ravnanje 2 odpadki al obratu za recikliranje.

SK - V8eobecné informacie

Vijrobok: Fresh 'n Rebel Zasuna powerbanka s USB-C s Power Delivery 5000 mah
Cislo modelu: APBC5000 v1 001

Vjrobca: Fresh n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www freshnrebel.com

Informécie o zhode
Spolocnost Fresh 'n Rebel B.. tjmto vyhiasuie, Ze tento virobok
e v stlade so smemicami 2011/65/EU - 2014/30/E0 a vietkjmi

ostatnjmi platnymi nariadeniami EU. Upiné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispoziciina tejto internetovej adrese:
https://www freshnrebel.com/cedoc/APBC5000

Likvidécia zariadenia

Symbol preskrtnute] nddoby na odpad znamend, ze tento

vyrobok sa nesmie likvodovat s beznjm komunalnym odpadom.

Elektronické a elekiricks zariadenia, ktoré nebudii likvidovand
—-— procesom selektivneho triedenia, predstavuji 2 dovodu pritomnosti

nebezpecnych ok potencidine nebezpecenstvo pre Zivotné

prosredie a ludské zdrav. Zikvidujte ich zodpovedne cez

schvlené zariadenia na ulozenie alebo recyklaciu odpadu

EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendiiness and
are recyclable Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance
with applicable local regulations. / DE - Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund
ihrer Umweltireundlichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht
mehr bendtigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen
und Vorschriften. / BG ONakoBbuHUTE MaTepWaM Ca W36paHh sapap TAXHaTa
EKO/IOTMYHOCT 1 MOraT Aa Ce PeUMKNMpar. M3xsbpnere oNakoBbyYHUTE MaTepUant,
KOFaTO Bede He Ca HEOGXOZUMM, B CLOTBETCTEME C NPUAOKAMATE MECTHI
pasnopew. / CZ - Obalové materidly byly vybrény pro jejich Setrost k Zivotnimu
prostred a jsou recyklovatelné. Nepotrebné obalové materily ziikvidujte v souladu s
platnymi mistnimi predpisy. / ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por
su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que
yano necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux
demballage ont été sélectionnés pour leur respect de environnement et sont recyclables.
Eliminer les matériaux d’emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux
réglementations locales applicables. / GR Ta ukikd ouakzvaoiag éouv emeyel enetd
eival PIAIKG TIPog To tepIBAANOV Kal avakukAGolpa. AToppiPTe Ta uAikd 0uaKevaoiag
Ti0 Bev ypeialovial Thé oG e o0 oo omro) /

HR Ambalazni u zbog i mogu

reciklirati. Odlozi ambalazni malerua\ kojivise nije potreban u skladu s vazecim lokalnim
propisima. / IT -  nosiri material di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virt della
loro compatibilita ambientale. Smaltire i materiali i imballaggio in conformita con le
normative locali vigenti. /L ~ De verpakiingsmaterialen zin geselecteerd op basis van
hun milieu-vriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig
is, dient volgens toepasselike plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. /

PL - Materialy opakowaniowe z0staly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dia

Srodowiska i nadaja sig juz materialy nalezy
usuwa zgodhie 2 obowigzujacymi lokalnymi przepisai.  PT - Os nossos materias de
embilagen o eciiveise rtude da
Descarte que jé nao sejam acordo com os

! licaveis. /RO - ambalare au fost selectate pentru

respectarea mediului i sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalare care nu
mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. / S| Embalazni
materiali 5o bl izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolia n jin je mogoce recikiiati.
Embalazni materal, ki ga ne potrebuiete ve, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi. / SK - Obalové materidly boli vybrané pre ich Setmostk Zivotnému prostrediu
astrecyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikviduite v sulade s platnymi
miestnymi predpisrmi.

PACKAGING RECYCLING
Covers Blister
Paperboard Plastic
@ PET
PAPER PLASTIC
COLLECTION COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti.
Controlla le linee guida del tuo comune.

Carte Blister
Carta PAP 21 Plastica PET 01
Raccoltacatae | - g coota plastica

cartone

® MIX
Paper
FSC FScC® C154884
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